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SCHUTZHELM 4164000, 4164008, 4164100
und 4164300

Die Schutzhelme 4164000 und 4164100 wurden unter
Beriicksichtigung der Européischen Norm EN 397:2012
entworfen.

Die Organisation, die bei der Entwurfsphase und bei der
Kontrolle des Endprodukts mitwirkt:

0321

SATRA Technology Centre Ltd Wyndham Way Telford Way
Kettering

Northamptonshire, NN16 8SD

United Kingdom.

SCHUTZ
Der Schutzhelme 4164000 und 4164100 sind gegen
folgende Risiken anzuwenden:

- Zum Schutz gegen Aufschiage von Objekten wie Steinen,
Ziegeln und anderen mit ahnlichem Gewicht sowie bei
Arbeiten, die mit dem Mauern und dem Bau im Aligemeinen
zu tun haben.

- Zum Schutz vor Arbeiten, bei denen elektrische Schlage
bis zu einer Sp: g von 440 V Wechselst erzeugt
werden konnen.

ANWENDUNG

Der Helm muss so aufgesetzt werden, dass der Gurt den
Ko&ﬁjmfang umgibt und das Band den Schweil der Stim
abfangt.

Damit der Schutz wirksam ist, muss das Band am Nacken
so eingestellt werden, dass der Schutzhelm am Kopf des
Benutzers fest sitzt.Die Hohe kann mit drei verschiedenen
Stufen reguliert werden.

Der Schutzhelm darf unter keinen Umsténden verandert
werden, um Zubehor anzupassen, das nicht vom Hersteller
empfohlen ist.

Die Umgebungstemperatur bei der Arbeit muss notwendi-
gerweise zwischen ~10° C / +50° C liegen.

Die Bohrlocher fiir die Entliiftung nicht offnen, wenn zukiinf-
tig noch Elektroarbeiten vorgenommen werden.

Sobald die Bohrlécher gedfinet werden, erlischt der
Spannungsschutz!

UBEPRUFUNG :

Vor Anwendung der Ausriistung muss eine Uberpriifung
vorgenommen werden, um festzustellen, ob die Veranke-
rung des Gurts einwandirei fest sitzt und die Bénder fiir die
StoRdampfung in gutem Zustand sind.

LAGERUNG UND TRANSPORT
Nach di des Gebrauchs wird den
Schutzhelm zum Transport und zur Lagerung in einer
Tasche unterzubringen. Der Schutzhelm muss an einem
trockenen Ort, entfernt von Warmequellen und direkter
Sonnenbestrahlung aufbewahrt werden.

DESINFIZIEREN UND REINIGEN
Sowoh! fiir die Hartschale als auch fiir die Kopfh t
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BG 3ALLMTHA KACKA 4164000, 4164008,
4164100 U 4164300

SawwrHuTe Kackn 4164000 1 4164100 ca paspaboteHn

npe/ieun eaponeiicius cTanaapt EN 397:2012.

OpraHy3auus, KOSITO Oka3ga CheViCTBYe B eTana Ha

paapaboTBaHe 1 Npi KOHTpONa Ha KpaiHus NPOAYKT:
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SATRA Technology Centre Ltd Wyndham Way Telford Way
Kettering

Northamptonshire, NN16 88D

United Kingdom.

3ALWMUTA
BawwTHuTe Kacku 4164000 u 4164100 TpabBa pa ce
3NON3BaT CPELLlY CNe[HUTE PUCKOBE:

- 3a 3alLjuTa cpeLLy yAapu OT 0BeKTH KaTo KambHM,
Kepemuavt 1 APYTH C NIOAOGHO TErNO KaKTO U NPH paboty,
CBbP3aHN Hait-06LLO CLC 3UAAPUS U CTPOUTENCTBO.

- 3a 3awwTa npu paboTk, NPy KOMTO Morar Aa ce cbajapat
TOKOBW YA@pH C o 44 TOK.

cz OCHRANNE PRILBY 4164000, 4164003,
4164100 a 4164300

Ochranné pfilby 4164000 a 4164100 byly navrzeny v
souladu s evropskou normou EN 397:2012.
Organizaoe,mrép&sobilapﬁvyvojovéféziakontole |
I((]oneéné321 ho vyrobku: &
!
SATRA Technology Centre Ltd Wyndham Way Teiford Way l
Kettering
Northamptonshire, NN16 8SD
Spojené kralovstvi

OCHRANA
Ochranné pfilby 4164000 a 4164100 se pouzivaji jako
ochrana pfi nasledujicich rizikéch:
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- Na ochranu pred tdery predmétd, jako jsou kameny, cihly l‘
i

a jiné predméty s podobnou hmotnosti, jakoz i pfi pracich,
které véeobecnd souviseji se zdénim a stavbou.

- Na ochranu pii Eraclch, pi nichz mizZe nastat zasah

MPUNOXEHUE

Kackata Tps6Ba fia Gbie NOCTaBEHA Taka, 4e KONaHLT Aa
obxXBalla [nasata, a NeHTaTa Aa roema notra ot Yenoto.
3a pa e eqeKTveHa 3awuTara, nexrara Tpsbea na Gvae
perynupaHa Ha TWna TaKa, e 3alluTHaTa Kacka aa cTou
HenoaBINKHO Ha rnasara Ha noTpeouTens.

BucoumHaTa MOXE Aa Ce Perynupa ¢ Tpu pasnuiti
CTeneHu.

Ly Kacka npu of He GuBa fa
Ce NpoMeHsi, 33 Aa C& AANTUpaT NPUHAANEXHOCTH, KOUTO
He Ca NpenopL4aHit OT NPOM3BOAUTeNs.

HeofxoavMo e Temnepatypata Ha OKofHaTa cpeaa npu
paGora aa 6ue mexay -10°C /+50°C.

He otsapsiTe npob! OTBOPU 38 L5, aKko
3aHanpep LWe Ce 3BbpLIBAT eNleKTPUYeck paboru.

LLjom npoGuTUTe 0TBOPYU GbAAT OTBOPEHH, 0TNaAA

3auMTaTa Cpelly Hanpexenve!

MPOBEPKA

Mpepy ynotpe6a Ha obopyaBaHeTo TpsibBa f1a ce Hanpaeu
poBepka, 3a Aa ce Y , Aanv 3aKp Ha

KxonaHa e 6esynpeyHo ) N aMOPTU3NPALLUTE NEHTU

ca 8 4o6po CLCTOSHME.

CbXPAHEHUE U TPAHCIOPT

Cnepy NpuKks Hay Gara ce npenopbyBa 3a

p
TPAHCNIOPTUPEHE U CbXPaHEHHe 3aLLWTHATE Kacka Aa
ce nocTasy B Top6a. 3alyTHaTa kacka TpsbBa aa ce
CbXpaHABa Ha CyXO MACTO, Aareye OT USTOUHULM Ha
TOMAMHA ¥ AUPEKTHO HArpsiBaHe OT CITBHUETO.

[E3VHOEKLUMA U NOYUCTBAHE

Kako 3a TBbpAaTa 4acT, Taka 1 3a Abpxava 3a Inasara
TpAGBa Aa Ce W3NON3BAKbPNA, HABMAXHEHa C pasTBOpeH
b Boja ankoxon (25%).

NPOAB/MKUTENHOCT HA YNOTPEBA
TeopeTviHaTa NPOFLIKATENIHOCT Ha ynoTpeGa Ha
apTvkyna e 5 FoAWHY OT iaTaTa Ha nyckare B excnnoarauus
npu Ha ycroBusTa 3a Ct

phhalterung isf
ein feuchtes Tuch mit in Wasser aufgelostem Alkohol (25%)
zu verwenden.

NUTZLEBEN

Das theoretische Nutzieben des Artikels betragt 5 Jahre ab
Datum der Inbetriebnahme bei Einhaltung der Lagerungs-
bedingungen.

Das reale Nutzleben des Artikels hangt von der Intensitat
und Haufigkeit der Nutzung, der Nutzun sumgebung,

der Kompetenz des Nutzers, der Instandhaltung und der
Lagerung ab.

Der Artikel sollte vorzugsweise einem einzigen

{iberlassen werden, damit er seinen Lebenszyklus kennt.
In jedem Fall muss der Helm, wenn er einen Schlag erhalten
hat oder Risse aufweist, umgehend durch einen neuen
Ersetzt werden.

SICHERHEITSMARKIERUNGEN
Der Helm enthalt die folgenden Markierungen:
Marke: Meister
Modell: 4164000 bzw. 4164100
Norm: EN 397:2012, UNE-EN 50365:2003
Monat und Jahr der Herstellung:
Kontrollorganisation (benannte Stelle): 0321
Zertifizierung: CE
ar('i&e: ﬁfn}’ %m

aterial: e
Isolierung bis 1000v CA (EN 50365:2003): ﬁ

p
P npo Ha ynotpe6a Ha aptukyna
3aBIACH OT MHTEH3WBHOCTTA ¥ YecToTara Ha uanonasate,
Cpe/iaTa Ha U3NON3saHe, KOMMETEHTHOCTTA Ha
noTpeGuTENsi, PEMOHTA 1 CbXpaHEeHeTo.

3a Npe/NOYMTaHe € apTUKYITLT A Ce NIPeAOCTaBs Ha eavH
€QWHCTBEH NON3BaTen, 3a A N03HaBA TOM XU3HEHNS My
UKL,

BB BCEKM Cnyuail ako KackaTa e npeTbpnana yaap um
1Ma NyKHATWHu, TPAGBa He3aBaBHO f1a Ce CMeHK C HOBa.

MAPKWPOBKM 3A BE3OMACHOCT
Kackata ChybpXa CrieaHiuTe MapkvupoBKi:
Mapka: Meister
Monen: 4164000 unu 4164100
Crannapr: EN 397:2012, UNE-EN 50365:2003
MeceL ¥ roauHa Ha Npou3B0ACTeO:

(HoTudmMuy opraH): 0321

Cepvrmpuxaq;m: CE
Paamep: 54-61 cm
Marepuan: HDPE (nonueTunex ¢ Bucoka NTHTHOCT)

Vsorauus no 1000V CA (EN 50365:2003): /A™*"

a2 do hodnoty napéti 440 V stfidavého

proudu.

POUZIT
Pfilba se musi nasadit tak, aby obvodovy pés obepinal

obvod hlavy a woﬁ' pés zachytaval pot. |
Aby byla ochrana ucinng, musi byt ruh na zahlavi |
nastaven tak, aby ochranna pilba dobfe sedéla na hlavé |
uzivatele. ‘
Vyska se da regulovat ve tfech riiznych stupnich. |
Na ochranné prilbé se za zadnych okolnosti nesméjf |
provadét zmény za ucelem prizpusobent pfisludenstvi, které |
nenf vyrobcem doporugené. |
?kosl{r)\i otgplota pFi préaci musi byt nutné v rozmezi -10°C

"
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Vyvrtané.otvory na ventilaci neotvirejte, pokud budete jeSté
1 provadet préce na elektroinstalaci

ochrana ucinnal

PREZKOUSENI

Pred pouzitim vybaveni provedte zkousku, abyste Zjistili,
zda ukotveni popruhu bezchybné pevné doseda a zda jsou
pasy pro tiumeni nérazd v dobrém stavu.

SKLADOVANI A PREPRAVA

Po geni pouzivani se doporuguje ul

prilbu do tasky za Géelem prepravy a skladovani. Ochrannou
pilbu skladujte na suchém mistd, v bezpeéném vzdélenosti
od zdrojli tepla a pfimého sluneniho zafeni.

DEZINFEKCE A CISTENI
K gigténi tvrdé skofepiny a hlavovych upeviiovacich popruht
f;;%e vihkou utérku s alkoholem rozpusténym ve vodé

Jakmile se vyvrtané otvory oteviou, pfestane byt napétova }
|
;

ZIVOTNOST

Teoreticka doba Zivotnosti je 5 let od data zapodeti jejiho
pouzivani pfi dodrzovani podminek skladovani.

Realna doba Zivotnosti vyrobku zavisi na intenzité a frek-
venci pouzivani, prostiedi pouzivani, komp i uzivatel
(idrzbé a skladovani.

Vyrobek by mél prednostné pouzivat jeden uzivatel, aby 1
znal cyklus pouzivani pfilby. l
V kazdém pripadé se musi pfilba, pokud na ni spadl néjaky
predmét nebo jsou na ni viditelné trhliny, okamzité vymenit \
Za novou.
|
|

BEZPECGNOSTNI ZNACKY

Prilba obsahuje nasledujici znagky:

Znatka: Meister

Model: 4164000, pip. 4164100

Norma: EN 397:2012, UNE-EN 50365:2003
Mésic a rok vyroby:

Kontrolni organizace (notifikovany orgén): 0321
Certifikace: CE

Velikost: 54-61 cm

Material: HDPE

|zolace do 1000v CA (EN 50365:2003): ﬁ“‘“’



